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| am going to read the first chapter of Corinthians. | am going to read the first chapter of
Corinthians.

1 Corinthians chapter 3, verse 16. 1 Corinthians chapter 3, verse 16.
1 Corinthians chapter 3, verse 16.

1 Corinthians chapter 3, verse 16.

1 Corinthians chapter 3, verse 16.

Die Haye des Sej stan!

I'd like to sing the spirit of me on Pans pergunta after hearing aids when | were so
religious about God... Many of us perdu some of the leaders.

I'd say this truly And they say, he believes that he is equal to for his believers.

Where he believes that he will speak for your spirit, and he then understands that he will
agree to us. And his believers continue.

How He says, billion in John are what he needs to do. Thank you.
Thank you.

Thank you. Thank you.

Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.

Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.
Thank you. Thank you. Thank you. Thank you.

Thank you. Thank you. Thank you. God bless you.

to God's mm Perry.

Shachkon nye shachkon. De atachot. So my count to said. Kutkan hojpruhane shen. Spirit
bjoche.

Sheshe vjoche. Vamaraf. Anan ye kerstin. Agus han om hekien. Agusin nye ganshin ha
spyrite bjoche.

Ha spyrite gav joche. Agusin gav joche. Vist ege siddist. Faten hgres as an hg. Spyrite
bjoche.

Agus han spyrite tskes. Marvashin jeevig as kap del ronso. Ha hekken en in atrach. Ope
spyrite jeevn.

Ha nakke sylz. Ha cho olu kvoas. Ha tahnik edhjewan ngviteg. Nenye shenugul ich tjaga
eisnig vilkrake. Ha ha failtjig xe chakishnig neshin shen.

Galua kheyn leh spirit. Neshin. Doin yeh. Spyrite chakisk. Sanjakisk. Hashintal ederd.

Agus spirit itrodech. la tznihidn rodech. Leh spirit yeh. Siatmik yeh. Sa spirit itrodech. La
neeila.
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[ 22: 12]

Biow as y spirit. Nrodech elish y spirit. Gwwast as y spirit. Kese gana dhianna fio. Agus y
gjuw lan torg y spirit.

Spyrite tradech. Agus a spirit ganu sylkwydioch. Spyrite gawad te chyit chyist. Agus gana
gawad.

Gwot chyist te shu. Jo agam chyitse. Nroge aga i dhe. Agus ved ag glor gwons. Nopeth
shintal ederd. Spyrite shaltein.

Agus fyrite shaltein. Agus fyrite shaltein. Graas chyist. Agus y spirit tart hukkin. Graas
chyist.

Agus y nopeth shint. Doth e dhe. Agus y spirit tart ooni. Spyrite tuus gawoni. Naar kregen.

Hwad sy o spirit. Spirit noog kwaakach. Agus has ju kiewach. Apa. Acha. Ooni en spirit al.
| de nuskele sy spirit.

Steu shu. Nyn anusen. Gwori adhioch. Gwori tshakysg. Gwori troedhech. Gwori inhylleg.

Dhe chyit chdiast. Agus y spirit genu shokytioch. Tartgo arkeina. Tshakysh genu
chwoulshu.

Yarynynyny leishu. Rho tynu chwoulshu rwanysho anna sharamanian. Anna ym fhe.
Gwori tshakysh. Tartgo arkeina. Nyn anusen.

Fydi spirit go arneinnynyn. Fachood arneinnyn. Tshakysg. Gwori tshakysg. Gwori
tshakysg. Gwori tshkysg. Rho nso.

Anna ym fhe. Stoachan nn nwoo. Anna yn eginnyn. Sanhreplatin. Gwori tshakysg. Gwori
tshakysg. Gwori tshakysg. Gwori tshakysg. Thank you.

Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
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Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
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Thank you.
[42:12] Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
Thank you.
[44:42] Amen.
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